
chapter: ix
"y !USE. 01 AUXILIARY ROOT IN VERBCOMPOUNDS ;

1°y ;.1. USE . 01 rf^T :

The lexical meaning of the root {1 which is
intransitive is ----- to remain. In some cases it is used as a ;
finite and independent verb; e.g. jfl /Qe^TTT ST^T^TT

zrsPr tff f^i^Tpn^r s&r'^hrT -fT^ynx 377^

There are other constructions of sentences in Marathi, '
wherein one finds that ^7 is used as a finite but auxiliary :

iverb . 11 i is also sometimes used as an auxiliary verb in 
which case it is the second member of the verbcompound. In the 
verbcompound, the verbal forms of •Tr^t7T are associated with 
the absolute forms ending in 3ysT of either transitive or 
intransitive roots, serving as the first members; e.g.

(i) ^fr °k *^T ^Th

( Transitive )frf$i5rt~ 3Jn^Z'

(ii) 3T37T cTT^T^U'i’‘rj ^ rf'-xji «FT &T£!rZJ~

rij ■ '
^ •<(Intransitive)



nOQ<z.cX>

1STIt may be recalled ,( see page —--- ) that we have 
excluded from our study all the cases other than those falling 
in this category.

<=y2. VIEWS ON THE AUXILIARY :

(a) According to Navalkar, the verbal forms of the 
auxiliary <{T~i£VY is more emphatic than that of |i/J~ e.g.

i

(i) rfj- ^T^rar f^cpFT .

(ii) yfj- -Ffbrsr f^3*T

\ i
V

(b) Here in the above illustrations, the auxiliary
in- (i) expresses that the action was done intentionallye.

°\ twhile i \ c-ij in (ii) expresses the action which may be or may 
not be intentional.

(c) The list of auxiliary verbs as given by Dadoba |.
does not include the verb as auxiliary, but Damle includes1;
it in his list. j,

i'
(d) K. Godbole seems to be rather very much doubtful |j

in accepting the roots vHT^f , as

auxiliary. He insists on calling the finite verb as the principle 
verb.

(e) According to Vale, the usage of the auxiliary ^7 ^trj‘ 
seems .to be very much common in Khandesh, Bihar and U.P. Perhaps, 
this may be on account of the influence of Hindi of which it is
a transparent imitation; e.g

of
Tff^TWjTT^ ia Marathi is the reflection 

'MT'^Tt in Hindi.
,Jr
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(f.) Vale considers that the auxiliary root 4T' 
has the following meaning aspects:

(i) continuative
(ii) simple continuative and intensive and

\

(iii) adverbative
(g) The’ auxiliary •fT^t has predominantly an 

intentional sense of continuance, as a semantic shade in compo
sition.

5. TABLE - 15 ’ j

The following table shows the distribution of selected j; 
varietywise verbcompounds of TT^t category along with the | 

frequency of illustrations in order of priority for the purpose 
of about 5j£ discussion in detail: 1

TABLE - 15

Sr.No. : Index No. * : Verbcompounds :
• »• •

No. of Illus
trations

1 25 15
2 25 15
3 45 10
4 29' 2-1 ^ ai 41 £ o 9
5 9 i^b^T 37^7 7
6 2 •zrsrcntfT ■njh 6
7 5 4
8 7 ^pj^T4Tf>r .3
9 17 3

10- 58 uinyt 3
* For index nos. please refer to categorywise appendices 
given at the end.

I!
I.
i.

J
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4. DISCUSSION 01 VERBCOMPOUND ILLUSTRATIONS:

(i) fsterszitw tff
ffi^r t$*t rrf^r.

v - 209

ft

,i

1

J

>1
\

Here the verbcompound is QTSJ -T/ f^c4)j wherein the 
second member indicates the past tense and it points out the 
simple continuative aspect i.e. keeping on-lying down. The first
member, which is transitive, means ----- lay down. The total j
meaning of the verbcompound is-----kept on lying down. Accord- I.
ing to the context, the subject continued the action mentioned j-
by the first member, thinking that the person concerned was not |

j-a stranger. This points out the deliberate continuation of the ! 
activity. IT someone uses only q 4 <^) instead of the verbcompound,;

l’it would only mean just not keeping oneself awake. It would hot j'
Ir,I*suggest the sense yielded by the verbcompound. The auxiliary j
1’form explicates the regional peculiarity of expression. Marathi |; 

speakers are wont to use this and other verbal forms of the - \

auxiliary in expressing their ideas with ease and convenience j
which result from the influence or impact of Hindi language. The

rfunction of the auxiliary form in this case, therefore, is to 1 

show the sense of ease, convenience and deliberate continuation 
of the activity. ;

(2) ^TcSrorrsrrf 3iRiHxpSftffcr f%cRr^^
rrft'^r. I

XXII - 54 j
Here the verbcompound is j wherein the J

second member indicates the past tense and it points out the
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simple continuative aspect i.e. keeping on sitting. The first
member, which is intransitive, means ----- having sat. The 1
total meaning of the verbcompound is---- kept on sitting. In S;
the present context, the sense of simile expresses the abnormal | 

behaviour by comparing it with that of an insane person. This j
i,

points out the unusual behaviour of the lady indicating as much j, 
as it is actuated by any specific intention on her part. If

isomeone uses only <5R?e^T instead of the verbcompound, it means j;
f

simply an anthesis of keeping standing. The auxiliary form here j 
brings out the sense of mental blankness which results from the j 
nonintentional continuance of the activity. Moreover, it also ! 

explicates the sense of conviction.Marathi speakers are habitua- {
O ' |ted to use such a verbcompound in expressing their ideas with ;j 

ease, confidence and convenience. The function of the auxiliary i,
i;form in this case, therefore, is to show the sense of ease, !;

confidence, conviction and mental blankness indicating abnormal jlj;
behaviour in relation to the activity. \

(3) sfrwoW fix ^-vjzrrssmrnjft i
{rnpr grrcf^r j

3rfcy^r-^ ^cT^ffrfT 3-Tf^T' ji
xxi - 32. !:

Here the verbcompound is preceded by
wherein the second member acts as infinitive as noun 

and it points out the continuative aspect i.e. action of identify 
-ing oneself intensely, is intended to continue for xtoc indefi
nite time. The first member, which is intransitive, means —— J 
having become one with. The total meaning of the verbcompound



232
is ---- becomes one intensely with. If someone uses only
Cinstead of the verbcompound, it would indicate 

a mild statement along with a temporary phase of identification. 
The auxiliary form here brings out the sense of an intensive 
and abiding identification and also that of purposiveness i.e. 
achieving bliss. Marathi speakers are accustomed to use such 
a verbcompound in order to express their ideas with ease and 
conviction indicating the universal truth or statement. The 
function of the. auxiliary form in this case, therefore, is to 
show the sense of ease and purposeful, intensive and abiding 
identification.

_ *B\ "N,(4) 3qr^r^T

©nrrrsr yrrm&J&n <^cTcr srrft,

xxi - 22.
Here the verbcompound is wherein

the second member preceded by J3~Tft indicates the

present tense and it points out the continuative aspect i.e.
the action of arising is intended to be continued. The first
member, which is intransitive, means ——- having arisen. The
total meaning of the verbcompound is ----- arises. If someone

•v ‘Xuses only Ift-j instead of the verbcompound, it would indicate 
alone the lexical meaning of coming and moreover, it has no 
effectiveness which results from emphasis. The. auxiliary form 
here brings out the sense of effectiveness in expression. It 
also explicates the sense of conviction. The verbcompound

t

signifies the sense of mental perplexion or confusion in the 
present context. Speakers of Marathi express their ideas through
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such a verbcompound with ease and convenience. The function of 
the auxiliary in this case, therefore, is to show the sense of 
ease, effectiveness in expression, conviction and the mental 
perplexion.

(5) 1 '-rf I j sr|

3w$r?=r.

q I Tfr^Trq^TcT ini 

4 I £J7IITT TTrjTT Tfrzr

X - 97.
Here the verbcompound is (-*A «to2jrf wherein the

second member acts as participle as adjective and it points out
the continuative aspect i.e. the action of sticking is supposed
to be continued. In the present context, the expression MTSFpTT 

cnv .. <r>M TTr'^THTmcT means " so long as life
persists." The first member, which is transitive, means -----
having stuck. ,The total meaning of the verbcompound is------
one who sticks fast. If someone uses only <s^H^i\T) instead
of the verbcompound, it would simply mean —----sticking as with
gum and as a temporary act. The auxiliary form brings out the 
sense of permanance and also adverbative sense of the word "fast 
The present verbcompound explicates the sense of close mental 
contiguity, Marathi speakers are accustomed to use such a verb- 
compound in expressing their ideas with ease and confidence as 
well as that of conviction and permanance. The function of the 
auxiliary form in this case, therefore, is to show the sense of 
ease, confidence and close mental contiguity in relation to the 
activity concerned.

1,
|l

i
i
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“\(6) 3j2ttc^tt^t yr^j^TT 3rsfw^vr vgcii' zTcr

—^  ^ ,—, °N<fr^rprn=i^£ <*r*\ wfryry <%t-*4 $ i czrr^r-

C<fi" *> I ci I rf ■
XVII - 4

Here the verb compound is '3-/ *>/ c6 &iJ*T fTjTTfT i.e. |
-opfoTfjajj^f ZTfcf) r^which is the instrumental singular of

STcT&a}*? TT$_Hr s^TT } Wherein the second member acts as
infinitive as noun and it points out the continuative aspect i.e. 
the action of depending on is expected to be continued. The first?
member, which is intransitive, means ------ having depended |
entirely on. The total meaning of the verbcompound is ----- for j

inot depending entirely on. If someone uses only •>TWcTWrfT !
~2j~fT <rj -H d^i'Qch instead of the verbcompound, it makes very f 

scanty difference in the meaning. The verbcompound gives here a [ 
sort of mental satisfaction to the speaker which results from jj 
the addition of one more verbal form. The auxiliary form brings j 
out the adverb at ive. sense of the word n entirely” i.e. complete \

dependanee. Speakers of Marathi express through such a verb- j,
!compound their ideas with ease, convenience and conviction. The f 

function of the auxiliary form in this case, therefore,' is to 
show the sense of ease, conviction, complete dependence and also 
supplying additional force to the statement.

(7) zq-£r&- yrr znr zrpftT?
2r-ffi^T W77T ^yZT cdT^Ti^TTTJ TTcTf

Q y, ZTy~^TTZ~ <rj I (P't -Co ---

- ;-lpaka

IX - 28
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Here the verbcompound is f^f^T •? ) ^ wherein

the second member indicates the future tense and it points out 
the adverbative aspect i.e. fixing. The first member, which is
transitive, means —---being fixed. The total meaning of the I,

\
verbcompound is-------will remain fixed. If someone uses only j!

instead of the verbcompound, it souncUmild to :
Marathi hearers, as it indicates mere temporary phase of the j, 
action. Moreover, there is no sanction of usage. The verbcompound! 
indicates an abiding nature of happy experience. The auxiliary ;

i
form here brings out the sense of conviction in relation to the j 
situation mentioned. It, also adds the sense of achieving pleasure!, 
which results from the action. Speakers of Marathi usually j

express their ideas through such a verbcompound with ease and j’ 
confidence as well as that physico-mental^in the situation men- i; 

tioned and experiencing indescribable pleasure thereby. The f
function of the auxiliary form in this case, therefore, is to j,
show the sense of ease, confidence and physico-mental involve- f

i;ment for experiencing indescribable pleasure in relation to the ).
tj

activity concerned. j:
(8) f^=pyf vrzr<T j

TTT^r <*)) <&i ri ^jj"/ £ <ril• jj
XIII - 27. ;

• N »

Here the verbcompound is wherein the f
second member indicates the present tense and it points out the j 
continuative aspect i.e. getting engulfed. The first member, j 
which is transitive, means ----- being engulfed intensely. The •

itotal meaning of the verbcompound is —— gets engulfed intensely!
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If someone uses only fJHrTT instead of the verbcompound, it ' 

means more or less the same thing as but there

is no sanction of currency to this usage. The practice of 

speaking this verb compound has- a long standing tradition and j. 
and convention. The auxiliary form here brings out the sense of |

I
an abiding engulfment. It also explicates the sense of inten- j

i
sity i.e. thoroughness in relation to the activity. According 

to the context, the illustration is a universal statement. ;

Marathi speakers are wont to use this and other verbal forms of ■
" Ji

the auxiliary in expressing their ideas with ease, convenience, r 
" ' | conviction and purposeful reflexive behaviour. The function of !,

I,
the auxiliary form in this case, therefore, is to show the sense j> 

of ease, conviction, purposeful reflexive behaviour and thorough-!] 

ness in relation to the activity.

(9) T 9PT |

^ <dpnr^rrrfrr i
i!**\cf / cT, jj

VI - 38.

Here the verbcompound is -O wherein the

second member indicates the past tense and it points out the 

adverbative aspect i.e. office work being left undisposed of.

The first member, which is intransitive, means -------  being left

indisposed of. The total meaning of the verbcompound is ---------
remained undisposed. If someone uses only^j'<cf f)> instead of the 

verbcompound, it would indicate a weak statement. The auxiliary 

form here brings out the sense of undisposed of work which has .

i,

I,&t
i-
r

been long overdue. Speakers of Marathi are habituated to express ;
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their ideas through such a verbcompound with ease, convenience j>'

i‘and confidence. The function of the auxiliary form in this case, j1
!

therefore is to show the sense of ease, confidence and that ;
expressing 'undisposed of work which has been long over due.'

|
(10) rrjpgr ^s-^TcWT !

^f^rr zjtztw^1

jjZjfcT 3-rr^yr. ^ <Zjj ^-zfrtzr csrrFnffcnr err fc -b f«T ! 
■JT'tTph'' •&/'&} 4 ^rTTcTTcT • <sTf~Z ‘̂=h r

3^-^ZfSJf £Tr~ZTT 3-7i

XY - 14 S
Here the verbcompound is fQ -Ft T> 4_J&T j wherein j

!the second member indicates the present tense and it points out I
i1

the adverbative aspect i.e. depending upon. The first member, r
which is intransitive, means-----having depended upon. The |j
total meaning of the verbcompound is----depends on. If someone ji
uses only instead of the verbcompound, it means j
more or less the same thing as <*^<j H) (j c~n . However, thej;
auxiliary form Is almost associated with the first member in jj 

popular speech. The auxiliary form here brings out the sense of ii 
deliberateness with respect to the situation mentioned. Marathi \ 
speakers are accustomed to use such a verbcompound in expressing ! 
their ideas with ease and conviction. The function of the 
auxiliary form in this case, therefore, is to show the sense of 
ease, deliberateness and conviction in relation to the activity 
concerned.
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5. SUMMARY OF SEMANTIC SHADES:

We have already discussed in this chapter the illustra-, 
tions of verbcompounds wherein the verbal form* of auxiliary '!

is associated with the absolute forms of either transitive! 

or intransitive roots, serving as the first member and have !
recorded at the end of each illustration all possible semantic ■

i
shades, the summary of which is given below:

i
I There is the conventional sense resulting from

(1) a long standing usage,
(2) the regional peculiarity,
(3) emphasis or stress,
(4) conviction about the nature of the statement^
(5) naturalness and
(6) clarity.

XI This auxiliary explicates the sense of [
(1) ease^ I
(2) effectiveness in expression and lL . r;- ij
(3) convenience with the result that the speakers j

have a sort of mental satisfaction. j

III Under continuatives and- intensives, we find that there I 
are the following senses signifying the continuance, of ! 
an act i:

E(1) indicating mental blankness, j;
/ i(2) indicating deliberateness, ,
(3) showing thoroughness or profoundness and !

f;

(4) showing intensive and abiding identification, j



Under adverbatives, we have.the sense of
(1) the word " fast,"
(2) confidence,

(3) experiencing indescribable pleasure^ amA
(4) understanding ' undisposed of work which has 

. been long overdue' and
(5) the word " entirely "

According to the context, the auxiliary has various 

senses signifying a person or a thing or a place in 
relation to the activity or the situation as under:

(1) the universal truth or statement,
(2) signifying mental blankness indicating the 

abnormal behaviour of the person,
(3) expressing mental perplexion,
(4) indicating the sense of permanence in relation 

to the act,
(5) expressing close mental contiguity,
(6) abiding nature of happy experience,
(?) the ph'ysico-mental involvement in the

situation and
(8) purposeful reflexive behaviour.


